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   ГУБИТЕЛЬНЫЕ МЕХАНИЗМЫ

    

   Перевод: Warhammer Age of Sigmar — Чертог Просвещения (https://vk.com/hall_of_enlightenment)

   Вёрстка и оформление: Urbasian

    

    

   Квилум за всё заплатит.

   В этом Катчрикк Медноклык – самый изобретательный инженер клана Гаскитт – поклялся на пылающих кишках Тёмного Новатора. Ему надоело смотреть, как архиколдун Чаккат обделяет ресурсами его действительно достойные проекты в пользу сладкоречивого соперника. С непоколебимым терпением он сносил обвинения в том, что его агенты предприняли попытку саботировать работу ценнейшего вирулятора варп-средоточий, изобретённого Квилумом. Что за нелепица! Диверсантов нанял кто-то другой, никаких сомнений, ведь если бы они следовали приказам Катчрикка, попытка увенчалась бы успехом.

   Но хуже всего было то, что Квилум – этот обрубохвостый подонок – подгадал момент и вывел из строя гипер-варп-канонаду Крыслинга накануне Великого Злоубоя, где каждый колдун демонстрировал плоды своего гения под пристальным взором Чакката. Катчрикк знал, что это Квилум виноват в катастрофическом разрыве соединения между батареей варп-каменного ускорения и карданным ограничителем канонады. Потому как сам он всегда перепроверял надстройку. Взрыв прикончил половину приспешников из ближнего круга архиколдуна и снёс половину его логова. Катчрикк едва унёс лапы оттуда, и теперь Квилуму предстояло заплатить за содеянное.

   – Заплатить сполна, – бормотал Катчрикк, сгорбившись над верстаком. Искрящий кабель освещал штуковину с дулообразным отверстием, над которой он всё это время трудился. Внезапно зашипев, он щёлкнул когтем. – Бестолковый раб! Медная трубка на полке!

   – Прошу прощения, о, искуснейший из механизаторов… — Зззит склонился так низко, что проехался мордой по полу, прежде чем умчаться прочь. Аколит никогда не отличался выдающимися способностями и, в сущности, был простой мишенью для тренировочной стрельбы. Но в отличие от других слуг ему не хватило ума, чтобы сбежать, а Катчрикк итак едва укладывался в сроки.

   Когда Зззит вернулся, в лапах он сжимал заветную трубку. Катчрикк молча схватил её, открыл боковой затвор, – его хвост задрожал от шипения выходящего давления, – и поднял пару ржавых щипцов.

   — Теперь осторожно, – пробурчал он, сосредоточенно высунув язык.

   В тот же миг весь мир потонул в оглушительном грохоте. Бракованная машина и недоработанные орудия судного дня задребезжали на своих местах. Катчрикк зашипел, щипцы едва не вылетели у него из лап. Чумной Город всегда потряхивало, но в последнее время его тектоническая агония стала особенно заметной. Что совсем не помогало делу.

   Вздохнув, Катчрикк вытянул из трубки нить, и та засияла в свете очередной искры.

   — Это… ус, хозяин? – спросил Зззит.

   — С морды самого Квилума, – ответил Катчрикк. Третья электрическая вспышка озарила его глаза, исполненные ликования. – Да-да. Пришлось, правда, раскошелиться перед кланами Эшин. А вот это, – он указал на медное устройство с торчащими отовсюду трубками, – это технология бомбардиров. Когда я настрою варп-каменное ядро на часть тела Квилума, прилагающаяся боеголовка сфокусируется на запахе, который источает его душонка. Знаешь что будет дальше? Взрыв уничтожит самую сущность Квилума! – На этих словах колдун загоготал как какой-нибудь одержимый. – Я надеялся провести ещё пару испытаний-доработок, но пускай всё остаётся как есть. Сколько же крови пустит эта штуковина! Чаккат напрочь позабудет все обиды, как только увидит совершенство моего творения, да-да. — Взгляд Катчрикка упал на Зззита, ноздри скавена раздулись, а ухмылка пропала с морды так же быстро, как убийца наносит удар. – Идём! Сейчас-сейчас!

   — Вдвоём, о коварнейший из властелинов?

   — Идём-идём, жалкая тварь! — прошипел Катчрикк, зарядив железным кончиком хвоста по плечам съёжившегося аколита. — Должен же кто-то стать свидетелем моей гениальности!

   «И попасться с кровью на шкуре и орудием убийства в лапах, – подумал колдун-инженер, – если я переоценил способность Чакката прощать».

    

   ***

    

   Череда потайных люков вела к самому гнездоцеху клана Гаскитт. Сооружение представляло собой скрюченную железную башню, которая с давних пор пренебрегала законами гравитации. Она была отражением многочисленных копий, отбрасывающих игольчатые тени на Чумной Город.

   Варп-ветра завывали вокруг, а два крысолюда усердно цеплялись за шипы, которыми была усыпана внешняя стена шпиля. Сквозь очки в латунной оправе Катчрикк разглядывал «муравейник», раскинувшийся далеко внизу.

   Деятельность в Чумном Городе кипела целыми днями, но такая оживлённость даже для него была большой редкостью. Под зеленоватыми молниями и раздутыми облаками смога все литейные заводы и лаборатории работали в полную силу. Топот бесчисленных марширующих лап сопровождали крысиные вопли.

   Катчрикк пополз ещё выше. Его ловкие лапы хватались за упоры, торчащие из неровной поверхности клановой цитадели, запястья были напряжены, а снаряжение бренчало на ветру. Бесконечное хныканье Зззита только усугубляло приступы головокружения, накатывавшие на Катчрикка.

   К тому времени, когда он достиг узкого выступа напротив лаборатории Квилума – округлой палаты, которая опухолью вздулась на стене башни, – в Чумном Городе зазвонили колокола. Рёв варп-каменного плато, на котором стоял город, слился с рокотом вымученного небосвода. Шерсть у Катчрикка встала дыбом. Стараясь побороть свой страх, он присел на корточки, выудил оружие, затем поместил бесценный ус внутрь и зарядил боеголовку. Зловещий зелёный свет окутал варп-каменное ядро, которое мгновенно сфокусировалось на ошмётках души Квилума, ещё цепляющихся к волосяному фолликулу.

   Катчрикк глубоко вздохнул, стараясь успокоить бешеное сердцебиение, и нажал на спусковой крючок.

   Раздался вой. Корона чёрного дыма взвилась над бешено вращающейся боеголовкой, и та ворвалась в лабораторию Квилума, словно коготь Вопящего. Во вспышке ненавистного света, с грохотом, стирающим кости в муку, куски покорёженного металла полетели в разные стороны, и в небо повалил мутный изумрудный дым. Не считая трепещущих языков пламени, ничто не двигалось среди обломков. Колокола продолжали трезвонить по всему городу, и Катчрикк вдруг понял, что больше не хватает ртом воздух. Вместо этого он лихорадочно смеялся.

   Но радость его длилась недолго. Раздался глухой стук. Башню тряхнуло. Затем ещё раз, отчего дымовая завеса пошла рябью, и из бреши, пробитой в стене шпиля, показался неповоротливый силуэт – фигура, погребённая в ходячем, утыканном пушками гробу из зеленоватого металла.

   — Я знал, что ты что-нибудь выкинешь, Катчрикк! — К толстой броне Квилума был пристроен громкопищатель, который усиливал сочившийся презрением голос. Сам по себе колдун был меньше Катчрикка, но боевой костюм и установленные на спине двигатели, плюющие энергией, вполне это компенсировали. – Шпионы Эшин распищали мне о твоём душевзрывательном фейерверке! И потому я смастерил броню, которая сожрёт-пережуёт всю твою магию. Ты не единственный, кто разбирается в варп-камне, нет-нет… и кстати, у него есть и другие преимущества.

   Раздалось пронзительное жужжание. Не обращая внимания на вопли Зззита, Катчрикк бросился заряжать запасную боеголовку. К тому моменту ревущий генератор, установленный на броне Квилума, выработал столько энергии, что колдун смог бы в одиночку поднять пулемёт Крыслинга. С ноющим жужжанием стволы ожили…

   И в тот же миг город содрогнулся от невероятно громкого удара колокола.

   Звук отгремел с такой силой, что душа колдуна словно бы вылетела из тела. Катчрикк заверещал и, выронив оружие, зажал уши лапами. Сквозь весь этот шум он едва осознал, что Квилум сделал в точности то же. Каждый волосок, каждая мышца были словно обездвижены. Он попытался приоткрыть глаза, но с тем же успехом мог пилить камень – настолько веки отяжелели.

   Мир остановился. Клубы дыма повисли в воздухе. Языки пламени замерли. Копья молний застыли, словно запертые в консервном чане вождя Моулдер.

   Тяжело дыша, Катчрикк пялился во все стороны, пока не встретился взглядом со столь же ошеломлённым Квилумом.

   Хриплый смешок опередил их гневные тирады, и вокруг Катчрикка мгновенно заструился мускус страха. Каждый его нерв заскрипел, когда он с трудом посмотрел вверх. Прямо в воздухе висело существо, горбатое, раздутое сверх всякой меры. Над его головой поднималась спиральная корона рогов, обрамляющая осколок варп-камня во лбу. Одна когтистая лапа сжимала глефу, другая – изогнутый серп. Катчрикк услышал, как Квилум заверещал, как распростёрся ниц перед крысиным владыкой, и недолго думая проделал то же самое. Глухой удар возвестил о том, что Зззит рухнул на землю. Аколит не поклонился, и его сердце попросту взорвалось.

   Демон хмыкнул, затем глубоко вдохнул, и ошмётки хнычущей души Зззита потекли в его глотку. Он облизнул губы, прежде чем глаза, полные злобы, остановились на колдунах.

   – Забавно, забавно. – Каждый слог царапал черепную коробку, каждое слово выталкивало кровь из ушей Катчрикка. — Но этим дрязгам конец. Вы оба нужны.

   — Д-да, ужасный господин! — взвизгнул Квилум. — М-мои шедевры, в-все во славу твою! Грязный Катчрикк, жалкий Катчрикк, он планировал саботаж!

   Скрежет доспехов аккомпанировал его бешеной жестикуляции.

   – Может и так, – пристальный взгляд ярких, словно сами звёзды, глаз демона парализовал Катчрикка. – Но его талант к созданию оружия… занимателен. Мы хотим-жаждем большего.

   Крысиный владыка выпрямился и повелительно зашипел.

   – Чаккату вы более не служите. Подземный отец требует почтения от своих талантливых отпрысков. Для Самого Виртуозного Замысла ещё многое предстоит сделать, да-да. Вы будете работать сообразно с нашими планами. Вместе.

   Оба колдуна пристально переглянулись и тут же заключили, что спорить бесполезно. Сглотнув, Катчрикк выдавил несколько слов из неподатливой пасти:

   – Н-но, ваше вшивое превосходительство… с какой целью?

   Морда демона располагала всего парой контуров, очерченных тёмной молнией, но Катчрикку показалось, что тот ухмыльнулся.

   – Грызть, отродья мои. Грызть снова и снова.

OEBPS/Images/Cover.jpg





